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" Huu servare m.dum nostri novere iibelii
Parcere personis , dicere de vitiis.
Marcial Liv 1o0. Epist. 33.

O Bom tom

POr muito tempo ouvi esta ex-
nress30 , sem que lhe podesse
dar a latitude de significagio ,
gue ap depols me imforme1 , se
lhe applicava , e d’ahl concluy,
rue quem mais vive raais aprens
de. Eu ndo ignorava a signi-
ficagao do -adjectivo ¢ bom, ¢
que_be mii vasta, e estava certo
que “ tom . quer dizer inflexao
da voz ; e por isso quando ouvia
por ex. huma flauta, que me
agradava, dizia -- bom tom tem
aquella flafita : pelo contrario se
tinha a disgra(;a de ouvir hum
aprendiz de rabeca, ou de trom-
pa , ensaiando solfeijos , excla-
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SO'PERACCIDENS POLITICO:

Guardarer nesta Foilia as 1e_1as poas ,

Que he dos vicios fallar, ndo das pessoas;

4

mortificando os ouvidos,, € o

mesmo ja me aconteceo huma

noite , em que mandando ao

meu famulo, que fosse enchotar
hum gatinho 4 cujo tom mono-«

tono me encommodava, tornou
d’ahi a pouco, dizendo-me, que
nao era gato; porem huma ve=
zinha, que estava a cantar mo=
dinbas. )

Mas “ bom tom ¢ zegunde
ao depois e instruiraoc, nao
se toma hoje, se nio  per ac-
cidens ¢ no sentido natural , e
primitivo, porem sim mdi trans-
laticio , e figurado : e he de no.
tar, que nao'em breve espaco,
mas pelo decurso do tempo he,
que fui aprendendo as varias

mava 4 Crueis tons me estao significacees dessa expressao. s-
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to lie do bom tom, aquillo esta
no bom tom ; fulano he de bom
tom, &, ouvia eu a cada passo.
Via, por ex, hum gamenho
todo tezo, e repuxado , com
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“meas rajadas , pintadas |, e lista-

das de todas as formas, e até
turta-cores; e dizia me d’ali ou-
tro, que tal ,, Aquellas meas
sao do bom tom,, e ficava eu sa
bendo, que aquelle traje, que ou-
triora pertencia a ©s mascurados,
huje se chama do bom tom.
Vejo huma Seahora nhettida em
huma peca de cassa, da qual
toda se compdz o seu vestilo
com maior roda, gue a maior

‘barraca de campanha. Que he

A

aquillo ?
Lh pano para quatro vestidos
bem folgados @ e respondem-me:
Gtie taes vestidos san do bom tom
€ ja fico certo,
ham vestido mais fazenda , do
Gue a vella grande d’hhuma nau
h- cousa pertenicente ao bom
tom. |

La vejo, pelas ruas  hum
sujeito pernilongo , e guazi d’a'-
tura de Og Rei de " Bazan |, cu
do gigante Galatre ,"e leva ra
cabega hum chapeozinho pouco
malor, gue huma caixa de obre-
:%e  Pasmo, e quasi me rio: mas
e1s que me dizem que he do bom
tom , fico Instruido, que o tal
Senbior bom tom tem determi-
nado , que o chapelinho de hu-

- » )

( Pergunto eu ) Alf:

que o levar”

)

ma crianga arme airosamente a
cabeca de hum Patagao; e neste
caso por que nao trazem@todos
os chapéos de miniatura, qu¥os
Dezembargadores sobracio quan-
do saem de Beca, ou huwa

caixinha de marmelada ?
Apparece me huma Senhora.
pouco mals volumosa qug hu-
ma carrapela com as mangas
do vestico maiores, do que ella
toda ; parece-me huma extraya=~
gancla : mas asseveran-me , yue
agutilo he do bom tom; e apren-
do, que por ordem do bom tom
devemn as Sechoras trozer unos
bragos duas gaitas de fule fejtas
de pano. 9
Vejo de oculos fixos , hum sujei.
tinke pungibarba, eapaz de ver d'aqui
hum mosquito na India, Quero rir-
me da exiravagancia ; porem lipio-me
a bocea, dizendo, que he do bom om,
€ a po2ar da pasmaceira, em que cahio,
fico sabsndo, que a affictacds de ce-
guaeira he hum dos preceilos do bLom
tom, . .
Vejo' hum sujeito a cavallo, cor-
rendo quasia toda bride peclas ruas des-
ta Cidade, dandoscfreadas, e esporadas
no prbre animaly e tehho aquillo poer
buma loucura da parte delle e por des=
mazelo de parte das Authoridades Pos
liciaes: mas afirmio-me, que he do bom
tom o andar assim, e fico na intellizgen-
cia , que vai de accordo com as regras _
do becm tom o expor-se hum homem

a arrchentar as costellas , #0u maltractar

O seu proximo, ‘e

Niao s0 tenho aprendido o que he
bom tom, se nio, que tambem: hi
grande tom , que vem a' ser 0 mes
mo bom lom mais apurado. ou refi-
’
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ziges, e por causa das duvidas
prefe. emy 0 Sunto Matrimoemn as
hogras funerarias da palma, e
~maliS da capella.

A terceira classe de Senho-
»a8 mul  entendidas n’Arte Ora=
toria he d’aquellas, a gquem cabe
~ Justamente o nome de ¢ Bucha=~
- rellas. ©“ A Senhora D. Diaman-
tina he insigne neste genero de
Eloquencia; por que, que Demos.
thenes que Pericles, que Marco
‘Tuliv, que Buffon; que Rous-
seau, que Bossuet, que Mira-
beau teriao barbas para des=-
crever , como ella, todo o cere-
monial de hum Baile, e as deli-
cadezas, e minudencias de hum
cha bem administrado ? * Ella
sabe pintar com as mais vivas
cores da ellocucio todos os pe-
rendengues de hum tocado ; e o
Cantor de Mantua na descrip-
¢ao dos Campos Elysios, Tasso
no episodio da sua Armida,
Milton na pintura dos innocentes
aflectos de nossos primeiros Pais,
‘¢ Camoe=-:a da Ilha dos Amo-
Tres gicarao muito aquem desta
Senhora, quando descreve o que
Se passa nas casas das vizinhas,
os pratos , deque se compae as
duas mezas , & roupa, que pos-
suem) a Jwa gualidade , © quan-
Jddade , as' pessoas, que entrao,

¢ saem ,” e principalmente as.

gracinhas de huma negrinha ,

w

filha da sua’‘ynocama .

A quarta classe finalmente
das nossas Rhetoricas conrpo-se
das Senhoras Gamenhas, O
talento principal destas he aquel-
la parte da Lloquencia, que se
chama Accao: e com efteito a
Gamenha ne insigne em com-
por garbosamento o corpo em dar

infinites movimentos a ¢s olhos, e Boccq;\
e semblante : ella ¢stda «m hem moto
continuo, eila manatéa de tal geito ,-

- que manifesta os differentes affeclos da

sw’alma; e posta em huma varanda;
defronte da qual esteja algum padecente
em adoramini, e tendo nas mios o in-
dispensavel lencinho bordado , he mais
energica, he mais expressiva em accio-
nado senlimental , e amantetico , do que
o citado Mirabeau na Constituinte discu-
tindo acalorosa mocao do Veto absoluto,

Por muitas vezes tenho querido in-
dagar qual a rasdo sufliciente por que-
as mulhercs em geral avantajdo-se tanto
dos homens a respeito de loquacidade,
e ainda nio pude atinar com ella. J4 =
cheguei a imaginar, que as mulheres
nio possuem a mesma facaldade, que
os homens-, de guardar ou suprimir os
seus pensamentos , pelo. que insensivel-
mente arrevesio tudo quanto lhes vem
a0 espirilo; mas como ha muito quem
entenda («ndd, .¢u ) que o bello sexo nio
he demasiadamente avesso a dissimula-
cio, e algdnsaté querem teimar, que °
as mulheres- levio lampas a tudo n’arte
de fingir ( eu declaro , que tal nio di-
go ) larguei por mio aquella conjectura

sem todavia derxar de procurar outrd

melhor. Neste designio tenho pedido a
hum amigo, mii destro Anatomico ,,
que a primeiraviz quese lhe offerecer
ensejo , tenha a curiosidade de dissecar
huma lingoa, feminima, a fim de exa-
’ .
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¥ , se serd saturada d’alpum suco
igneo, que lhe da essa grande flexibida-
de ; = voiubilidade, que se lhe conhe-
de 3 ou se as suas fibras sio de huma
countextura mais fina , e delicada, que
a des humens; ou se terd alguns mus-
culos particulares, que a tornio capiz
de vibracGes subitas, ou fGnialmente se
ha huma alfluencia continua de espi i
tes animaes , que da cabeca, e do cora-
c30 passad a esse instrumentinho da gar.
ulidade por canaes tio occaltos , queatd
. noje ainda se ndotem podido descobrir, .

L O ,e'rudila- Quevedo; cndagando a
-causa por que sio miis expeditas , e
faceis em parolar aquellas, que sé pro-
rerem cousas futeis, diz, que he pela
rasio de-ser -a lingoa da natureza do
cavallo, o qual corre tanto mais folga-
da, e acodadamente, quante menos - car-
ga-se lhe pde : mas seja qual for a ra-
sdo , que qualquer abrace, como miais
provavel , julgo muite candido o pen-
samento 'do mesmo. Quevedo, que
conversando eom huma Senhora, graunde
Professora de Rhetorica , :arrematou a
conferencia dizendo-lhe; que-a livgoa,
de 8, S. devia ter muita satisfacdo, quan-
Jdo os seus olhos adormecido. visto nio
ter descanco, ‘em quanto estes se con=
servavao acordados,

Ovidio, que era mestre: d’armas,

nos diz , que no seu tempo como quer

cque cortassem , e lancassem &0 chio a
Jingoa de huma bella Senhora, apesar

disto ainda murmurou alpumasspalavras;

e com quanto fosse barbara , "e miii dese
‘humana aquella accfio, ellel,a descreve
de hum m do tio energico; que rio
posse furtar-me 4 cocega de a reprodu-
2ir aqul nos. proprios termos do original,
~Comp:rensam forcipe linguam
Abstulit ense fero Radex micat ultima
, {inguce. - o
Ipsa jaeet , tarraque tremens immaur-
murat atree

Utque saqlirc solet mutilate cauda’
colubs e ' .
CPalpitot, o N

NE)

Ora se essa linguinha tinha a cie
pacidade de fallar sem bocen, > qu=
faria , quands? accompinhada d_ lb(ios
os outras orgios da voz o

Concluamos pois, que as mulbere:
tem mauilo miior tilento, que os ho-
mens , para tado quanto pertence
fallar; e por isso muito errados vamc-
em nin adnittirmos Senhoras a ensina
rem Rhetorica , a advogarem no Jury
e até ndd seria disconveniente, qua pohu
dessem ser eleitas Deputadas , e Sena-
doras. Que fallatorio incassante nic
seria 0 de huma Assembléa Lezislativa .
onde houvesse mza duzia, que foss2, de
Senhoras ! Ellas saberiio tirar eth k-
ma s0 Sessdo a disforra de seculos, em
que nio lem sido admittidas a orar em
publico., ‘ |
Pc/_z.gament()é extrahidos dtmde:

hum celebre Publicista moderno.
~ He conhecida por tada aparte’ a ba-

lanca dos poderes , a balanca do Com-

mencio , a balancy decs Estados ou o
equilibrin politico : nio nos falia, se
nao a balanca da Justica,

d

Onde as Leis .0i9 530, se nio a vone

tade dos mais fortes, todss as vontades

dos poderosos podem tornar-se leis,
Quaando <30 rarr?s 0s esP'ritos., nase
cidos para governar, multiplicdo se as
deliheracd-3, e concelhos; e o mavio do
Estado, falto de bussola . dirige-se por
estimativas, S
Qs quese regozijio do progrest 4 das
luzes sdo aquelies a quem a revclucie
eievoy , ou enriquiceo, e tem rasio; por.
que entendem por progresso das luzes
a arfe de entabolar fortuna, arfe;zqaq
certamente se tem aperfeicoadp, e adque-
rido a0 mesmo.tempo mygis vYecuntfidade
de invencio, mais grandez» em seu obje~
cto, e mais celeridade em seus meios,,

( Continuarsk-d )
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